TORX HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - BROWNELLS T-10
FILLISTER HEAD SCREW 6-48 X 1/4 12 PACK

240 TORX Screws To Fit Popular Rings & Bases; Includes T-10 & T-15
Heads

A TORX head lets you set a screw down tight without the bit slipping and

damaging the screw slot. They give your work a clean, finished appearance.

We've included T-10 and T-15 TORX sizes for use in different applications.

T-10 gives you plenty of additional wall thickness where the head joins the f i i T ‘]
shank; T-15 has a large socket that accepts the same driver supplied with

many popular brands of rings and bases. You get an economically priced

assortment of 240 screws, all made right here in the USA. 1 dozen each of 20 F i i i ' T
different screws; 11 Fillister Head and 9 Weaver Oval Head styles in 3 thread

sizes and 4 lengths, all in a sturdy, compartmented box. For those special jobs

we have included a hardened steel, Checker/Shortener Jig that makes grinding

screws to just the right length, fast and easy. The Weaver Ring/Burris Ring alt
hd screws must have the head diameter reduced to fit the Burris rings.

Attributes

Name: BROWNELLS T-10 FILLISTER HEAD SCREW 6-48 X 1/4 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080924684

Mfr. No.:

Size: T-10

Quantity: 12

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806027053

Item details

Made in USA
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TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Vielen Dank, dass du das TORX Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit von Brownells gewahlt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafe und sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemals den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

Lagere das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion oder Beschadigungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe Gber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende immer den richtigen TORXSchlissel (T10 oder T15), der im Kit enthalten ist, um ein Abnutzen
der Schraubenkdpfe zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Schrauben sicher angezogen sind, ziehe sie jedoch nicht zu fest an, da dies die
Komponenten beschadigen kann.

Wenn du Schrauben auf die gewinschte Lange mit dem Checker/Shortener Jig schleifst, trage geeignete
Schutzausrustung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe), um dich vor Metallspanen zu schitzen.

Vermeide die Verwendung von Schrauben in Anwendungen, fir die sie nicht vorgesehen sind. Siehe das
im Kit enthaltene Anwendungsschema fir die richtige Verwendung.

Sei vorsichtig beim Umgang mit kleinen Teilen, um Erstickungsgefahren zu vermeiden, insbesondere
wenn Kinder anwesend sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich des TORXSchlUssels und des
Checker/Shortener Jigs.
o Wabhle die geeignete Schraubengrdéfe und lange basierend auf deiner spezifischen Anwendung.

Installation:

o Richte die Schraube mit dem vorgebohrten Loch in der Komponente aus.

o Setze die Schraube ein und ziehe sie mit dem entsprechenden TORXSchllssel sicher an.

o FuUr Anwendungen, die spezifische Schraublangen erfordern, verwende den Checker/Shortener Jig,
um Schrauben auf die gewinschte Lange zu schleifen. Befolge die Anweisungen des Herstellers fur
einen sicheren Betrieb.

Nach der Installation:

o Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben fest und sicher angezogen sind.
o Entsorge Uberschiissige Schrauben oder Teile gemaR den ortlichen Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Schrauben und Komponenten gemaR den értlichen

Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge Schrauben nicht im reguldren Haushaltsmdll. Informiere dich Uber Recyclingmaglichkeiten in

deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder die
verflighbaren KundenserviceRessourcen.



TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TORX Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit by Brownells. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper and safe use of the product. Please read this manual carefully
before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the product in a dry, cool place to prevent corrosion or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the correct size TORX wrench (T10 or T15) provided in the kit to avoid stripping the screw
heads.

¢ Ensure that screws are tightened securely but do not overtighten, as this may damage the components.

¢ When grinding screws to the desired length using the Checker/Shortener Jig, wear appropriate safety gear
(e.g., goggles, gloves) to protect against metal shavings.

¢ Avoid using screws in applications for which they are not intended. Refer to the Application Chart
included in the kit for proper usage.

¢ Be cautious when handling small parts to prevent choking hazards, especially if children are present.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools including the TORX wrench and the Checker/Shortener Jig.
o Choose the appropriate screw size and length based on your specific application.

2. Installation:

o Align the screw with the predrilled hole in the component.

o Insert the screw and use the appropriate TORX wrench to tighten it securely.

o For applications requiring specific screw lengths, use the Checker/Shortener Jig to grind screws to
the desired length. Follow the manufacturer's instructions for safe operation.

3. Postinstallation:

o After installation, doublecheck that all screws are tightened and secure.
o Dispose of any excess screws or parts according to local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws and components in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ Do not dispose of screws in regular household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT DE
TORNILLOS PARA ANILLOS Y BASES DE CABEZA
TORX

Introduccion
Gracias por elegir el Kit de Tornillos para Anillos y Bases de Cabeza TORX de Brownells. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso adecuado y seguro del producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo utilices si estad dafiado.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y fresco para prevenir corrosién o darios.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre utiliza la llave TORX del tamafio correcto (T10 o T15) proporcionada en el kit para evitar dafiar
las cabezas de los tornillos.

* AsegUrate de que los tornillos estén apretados de manera segura, pero no los aprietes en exceso, ya que
esto puede dafiar los componentes.

¢ Al moler tornillos a la longitud deseada utilizando el Jig Checker/Shortener, usa el equipo de seguridad
adecuado (por ejemplo, gafas, guantes) para protegerte contra las virutas metalicas.

e Evita usar tornillos en aplicaciones para las cuales no estan destinados. Consulta la Tabla de Aplicaciones
incluida en el kit para un uso adecuado.

¢ Ten cuidado al manipular piezas pequefias para evitar riesgos de asfixia, especialmente si hay nifios
presentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluida la llave TORX y el Jig Checker/Shortener.
o Elige el tamafio y la longitud de tornillo apropiados segun tu aplicacién especifica.

2. Instalacion:

o Alinea el tornillo con el orificio preperforado en el componente.

o Inserta el tornillo y utiliza la llave TORX apropiada para apretarlo de manera segura.

o Para aplicaciones que requieren longitudes especificas de tornillos, utiliza el Jig Checker/Shortener
para moler los tornillos a la longitud deseada. Sigue las instrucciones del fabricante para una
operacién segura.

3. PostInstalacion:

o Después de la instalacion, verifica que todos los tornillos estén apretados y seguros.
o Desecha cualquier tornillo o parte sobrante de acuerdo con las regulaciones locales.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha cualquier tornillo y componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales

de eliminacién de residuos.
* No deseches tornillos en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de este producto, consulta el sitio web del fabricante
o los recursos de atencién al cliente.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE KIT DE VIS
A TETE TORX ET BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Vis a Téte TORX et Base de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation correcte et slre du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant
utilisation.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Range le produit dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion ou les dommages.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours la bonne taille de clé TORX (T10 ou T15) fournie dans le kit pour éviter de détruire les
tétes de vis.

Assuretoi que les vis sont bien serrées, mais ne les serre pas trop, car cela pourrait endommager les
composants.

Lorsque tu meules les vis a la longueur désirée en utilisant le gabarit de vérification/raccourcissement,
porte un équipement de sécurité approprié (par exemple, lunettes, gants) pour te protéger contre les
copeaux de métal.

Evite d'utiliser des vis dans des applications pour lesquelles elles ne sont pas destinées. Consulte le
tableau d'application inclus dans le kit pour un usage approprié.

Sois prudent lorsque tu manipules de petites pieces pour éviter les risques d'étouffement, surtout si des
enfants sont présents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la clé TORX et le gabarit de
vérification/raccourcissement.
o Choisis la taille et la longueur de vis appropriées en fonction de ton application spécifique.

Installation :

o Aligne la vis avec le trou prépercé dans le composant.

o Insere la vis et utilise la clé TORX appropriée pour la serrer solidement.

o Pour les applications nécessitant des longueurs de vis spécifiques, utilise le gabarit de
vérification/raccourcissement pour meuler les vis a la longueur désirée. Suis les instructions du
fabricant pour une opération sécurisée.

Postinstallation :

o Apres l'installation, vérifie que toutes les vis sont bien serrées et sécurisées.
o Elimine toute vis ou piece excédentaire conformément aux réglementations locales.



Instructions d'élimination
e Elimine toute vis ou composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales de

gestion des déchets.
¢ Ne jette pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
les ressources de support client.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL KIT DI VITI A
TESTA TORX PER ANELLI E BASI

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Viti a Testa TORX per Anelli e Basi di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco per prevenire corrosione o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami di prodotto tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre la chiave TORX della dimensione corretta (T10 o T15) fornita nel kit per evitare di
rovinare le teste delle viti.

e Assicurati che le viti siano serrate in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente, poiché cio potrebbe
danneggiare i componenti.

¢ Quando macini le viti alla lunghezza desiderata utilizzando il Jig Checker/Shortener, indossa
I'equipaggiamento di sicurezza appropriato (ad es., occhiali, guanti) per proteggerti dai trucioli di metallo.

¢ Evita di utilizzare le viti in applicazioni per le quali non sono destinate. Consulta il Grafico di Applicazione
incluso nel kit per un uso corretto.

¢ Fai attenzione quando maneggi piccole parti per prevenire rischi di soffocamento, specialmente se sono
presenti bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave TORX e il Jig Checker/Shortener.
o Scegli la dimensione e la lunghezza della vite appropriata in base alla tua applicazione specifica.

2. Installazione:

o Allinea la vite con il foro preforato nel componente.

o Inserisci la vite e utilizza la chiave TORX appropriata per serrarla in modo sicuro.

o Per applicazioni che richiedono lunghezze specifiche delle viti, utilizza il Jig Checker/Shortener per
macinare le viti alla lunghezza desiderata. Segui le istruzioni del produttore per un'operazione
sicura.

3. Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, controlla nuovamente che tutte le viti siano serrate e sicure.
o Smaltisci eventuali viti o parti in eccesso in conformita con le normative locali.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci eventuali viti e componenti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali di

smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire le viti nei normali rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso di questo prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o le risorse di supporto clienti.



TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte TORX Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit fra Brownells. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre riktig og sikker bruk av produktet. Vennligst les denne manualen ngye far
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Inspiser produktet for eventuelle skader far bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Oppbevar produktet pa et tart og kjglig sted for a forhindre korrosjon eller skade.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid riktig stgrrelse TORXngkkel (T10 eller T15) som fglger med settet for @ unnga a strippe
skruehodene.

¢ Sgrg for at skruene er strammet sikkert, men ikke overstram, da dette kan skade komponentene.

o Nar du sliper skruer til gnsket lengde ved hjelp av Checker/Shortener Jig, bruk passende verneutstyr
(f.eks. briller, hansker) for & beskytte mot metallfliser.

e Unnga a bruke skruer i applikasjoner de ikke er ment for. Se pa applikasjonskartet som falger med settet
for riktig bruk.

e Veer forsiktig nar du handterer sma deler for & unnga kvelningsfare, spesielt hvis barn er til stede.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert TORXngkkelen og Checker/Shortener Jig.
o Velg riktig skrue stgrrelse og lengde basert pa din spesifikke applikasjon.

2. Installasjon:

o Juster skruen med det forborede hullet i komponenten.

o Sett inn skruen og bruk den passende TORXngkkelen for & stramme den sikkert.

o For applikasjoner som krever spesifikke skrulengder, bruk Checker/Shortener Jig for a slipe skruer
til gnsket lengde. Fglg produsentens instruksjoner for sikker drift.

3. Etterinstallasjon:

o Etter installasjon, dobbeltsjekk at alle skruer er strammet og sikre.
o Kasser eventuelle overskuddsskruer eller deler i henhold til lokale forskrifter.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser eventuelle ubrukte eller skadede skruer og komponenter i samsvar med lokale
avfallsreguleringsforskrifter.
o Kasser ikke skruer i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende bruken av dette produktet, vennligst se produsentens nettside eller
kundestgtteressurser.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU SRUB
TORX DO MONTAZU | BAZY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Srub TORX do Montazu i Bazy od firmy Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru klucza TORX (T10 lub T15) dostarczonego w zestawie, aby
unikng¢ uszkodzenia gtéwek srub.

e Upewnij sie, ze $ruby sg mocno dokrecone, ale nie przekrecaj ich, poniewaz moze to uszkodzi¢
komponenty.

¢ Podczas szlifowania $rub do odpowiedniej dtugosci za pomoca Jig do Sprawdzania/Skracania, no$
odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. gogle, rekawice), aby chronic¢ sie przed widrami metalowymi.

¢ Unikaj uzywania Srub w zastosowaniach, do ktérych nie sg przeznaczone. Odnies sie do Wykresu Aplikacji
dotaczonego w zestawie w celu prawidtowego uzytkowania.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy obstudze matych czesci, aby zapobiec zagrozeniom zadtawienia, szczegélnie w
obecnosci dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz TORX i Jig do Sprawdzania/Skracania.
o Wybierz odpowiedni rozmiar i dtugos¢ Sruby w zaleznosci od konkretnej aplikacji.

2. Instalacja:

o Wyreguluj $rube z wstepnie wywierconym otworem w komponencie.

o W16z srube i uzyj odpowiedniego klucza TORX, aby mocno jg dokrecic.

o W przypadku aplikacji wymagajacych specyficznych dtugosci srub, uzyj Jig do
Sprawdzania/Skracania, aby przeszlifowa¢ sruby do wymaganej dtugosci. Postepuj zgodnie z
instrukcjami producenta dla bezpiecznej obstugi.

3. Po Instalacji:

o Po instalacji sprawdz ponownie, czy wszystkie Sruby sg dokrecone i zabezpieczone.
o Utylizuj wszelkie nadmiarowe Sruby lub czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji.



Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone Sruby i komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi utylizacji odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj $rub do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami wsparcia klienta producenta.



TORXPAA MAKSAA RENGAS &amp; PERUSTEEN
RUUVIKITTI TURVAKAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TORXpaa rengas ja perusriviston ruuvikittimme Brownellsilta. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen asianmukaiseen ja turvalliseen kayttéon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa korroosion tai vaurioiden estamiseksi.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina oikean kokoista TORXavain (T10 tai T15), joka on mukana kittissa, valttaaksesi ruuvin paiden
vaurioitumista.

e Varmista, etta ruuvit on kiristetty tukevasti, mutta ala ylikirista, silld se voi vahingoittaa komponentteja.

¢ Kun hiot ruuveja haluttuun pituuteen Checker/Shortener Jig tyékalulla, kayta asianmukaista
suojavarustusta (esim. suojalaseja, hanskoja) suojautuaksesi metallisilpulta.

¢ Valta ruuvien kayttda sovelluksissa, joihin ne eivat ole tarkoitettu. Viittaa kittiin sisaltyvaan
sovelluskaavioon oikean kaytén varmistamiseksi.

¢ Ole varovainen kasitellessasi pienia osia tukehtumisvaaran estamiseksi, erityisesti lasten lasna ollessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien TORXavain ja Checker/Shortener Jig.
o Valitse sopiva ruuvikoko ja pituus erityisen sovelluksesi mukaan.

2. Asennus:

o Kohdista ruuvi esiporattuun reikaan komponentissa.

o Aseta ruuvi ja kayta sopivaa TORXavain kiristaaksesi se tukevasti.

o Sovelluksissa, jotka vaativat erityisia ruuvipituuksia, kayta Checker/Shortener Jig tyokalua hiomaan
ruuvit haluttuun pituuteen. Noudata valmistajan ohjeita turvallisesta kaytdsta.

3. Asennuksen jalkeen:

o Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
o Havita kaikki ylimaaraiset ruuvit tai osat paikallisten saantéjen mukaisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki kayttamattdomat tai vaurioituneet ruuvit ja komponentit paikallisten jatteiden

havittamissaantéjen mukaisesti.
« Al3 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen kaytdsta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakastukiresursseihin.



TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt TORX Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit fran Brownells. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten. Vanligen |as denna
manual noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fér eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara produkten pa en torr och sval plats for att forhindra korrosion eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid ratt storlek TORXnyckel (T10 eller T15) som ingar i kitet fér att undvika att skruvhuvuden
slits ut.

e Se till att skruvarna ar atdragna ordentligt men 6verdriv inte, eftersom detta kan skada komponenterna.

e Nar du slipar skruvar till 6nskad langd med hjalp av Checker/Shortener Jig, bar lamplig skyddsutrustning
(t.ex. skyddsglaségon, handskar) for att skydda mot metallspan.

e Undvik att anvanda skruvar i applikationer for vilka de inte ar avsedda. Se till att hanvisa till
applikationsdiagrammet som ingar i kitet fér korrekt anvandning.

e Var forsiktig nar du hanterar sma delar for att forhindra kvavningsrisker, sarskilt om barn ar narvarande.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive TORXnyckeln och Checker/Shortener Jig.
o Valj ratt skruvstorlek och l1angd baserat pa din specifika applikation.

2. Installation:

o Justera skruven med det forborrade halet i komponenten.

o Satt i skruven och anvénd den lampliga TORXnyckeln for att dra at den ordentligt.

o For applikationer som kraver specifika skruvlangder, anvand Checker/Shortener Jig for att slipa
skruvar till dnskad langd. Folj tillverkarens instruktioner fér saker drift.

3. Efter installation:

o Efter installationen, kontrollera att alla skruvar ar atdragna och sakra.
o Kassera eventuella éverblivna skruvar eller delar i enlighet med lokala foreskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar och komponenter i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.
e Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundsupportresurser.



NAVOD K BEZPECNOSTI SADA SROUBU A
KROUZKU TORX HEAD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Sroubl a krouzkd& TORX Head od spole¢nosti Brownells. Tento priivodce
poskytuje zakladni pokyny k bezpecnosti, aby bylo zajisténo spravné a bezpeclné pouziti produktu. Pfed pouzitim
si prosim diikladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli posSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Skladujte produkt na suchém a chladném misté&, aby se predeslo korozi nebo poSkozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte informace o stazeni produktu prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy pouzivejte spravnou velikost TORX kli¢e (T10 nebo T15) dodaného v sadé, abyste se vyhnuli
poskozeni hlav Sroubd.

Zajistéte, aby byly Srouby pevné utazeny, ale nepretahujte je, protoze by to mohlo poskodit komponenty.
Pfi brouseni Sroubl na pozadovanou délku pomoci Checker/Shortener Jig noste vhodné ochranné
pomdcky (napf. bryle, rukavice), abyste se chranili pred kovovymi pilinami.

Vyhnéte se pouzivani Sroubd v aplikacich, pro které nejsou uréeny. Odkazujte na aplika¢ni tabulku
prilozenou v sadé pro spravné pouziti.

Budte opatrni pfi manipulaci s malymi dily, abyste predesli nebezpeci uduseni, zejména pokud jsou
pfitomny déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné TORX kli¢e a Checker/Shortener Jig.
o Vyberte vhodnou velikost a délku Sroubu na zakladé vasi konkrétni aplikace.

2. Instalace:
o Zarovnejte Sroub s prfedvrtanym otvorem v komponentu.
o Vlozte Sroub a pouZijte odpovidajici TORX kli¢ k jeho pevnému utazeni.
o Pro aplikace vyZadujici specifické délky sroubd pouzijte Checker/Shortener Jig k brouseni sroubd na
pozadovanou délku. Dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouziti.

3. Po instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby utazeny a bezpecné.
o Zlikvidujte jakékoli prebytecné Srouby nebo dily podle mistnich predpisd.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené Srouby a komponenty v souladu s mistnimi predpisy o
likvidaci odpadu.



¢ Nevyhazujte Srouby do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani tohoto produktu, prosim, odkazujte na webové
stréanky vyrobce nebo zdroje zakaznické podpory.
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